


CUIDEMOS LA BIODIVERSIDAD



Let's take care of biodiversity



Kyk mooi na ons biodiversiteit



Kom ons kyk na ons bio-diversiteit



Lasst uns gemeinsam die Artenvielfalt bewahren



Lasst uns um die biologische Vielfalt kimmern
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Tinguem cura de la biodiversitat
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Ape jaiwa vividhatwaya desa balanna
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Ni zorgu pri biodiverseco
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Pidetaan huoli luonnon monimuotoisuudesta
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Laten we zorg dragen voor de biodiversiteit
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Prenons soin de la biodiversité
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Rhaid i ni amddifyn ein bioamrywiaeth
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Laten we voor de biodiversiteit zorgen
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Laten we de biodiversiteit beschermen
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Mari peduli keanekaragaman hayati
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Prendiamoci cura della biodiversita
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Marilah kita menjaga biodiversiti

35



LI\
I |‘r

T

- YIS E N




LEFA ) — BRI =

=YEZES




2Z

P\

=
AN



ol
)

X G

4|



La oss bry oss om biologisk mangfold
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Negahbaneh tanavoyeh zisti bashim
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Zadbajmy o bioroznorodnosc¢
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Vamos cuidar da Biodiversidade
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Cuidemos da biodiversidade

45



A avea grija de biodiversitate
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Trebuie sa tratam cu grija biodiversitatea
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[1aBanTe coxpaHsTb buopasHoobpasmne
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A re tlokomeleng tlago ya rena
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A re tlhokomeleng mefuta futa ya dimela
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Lat oss bry oss om biologisk mangfald
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Organik cesitleri
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Bioxilma — xillika élibor beraylik
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Hay chung tay bao vé da dang sinh hoc
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Hay cham soc da dang sinh hoc
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. Afrikaans (Sudafrica, Namibia, y algunas zonas del sur de Botsuana) Magdel Botha
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. Inglés Alejandro Marcu
. Aleman Inken Zorn
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. Coreano Benjamin Kahn
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Foto de Tapa: incendios en Cdérdoba, Argentina, 2020
Cover photo: wildfires in Cérdoba, Argentina, 2020
Foto de Contratapa: incendios en California, USA, 2020

Back cover photo: wildfires in California, USA, 2020
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